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MOBHA OCOBUCTICTb BPEXYHA:
HA MEPEXPECTI KOTHILIT TA KOMYHIKALT

Cmamms npuceésuena npoblemam 6usueHHs cy6 'ekma Henpasouso2o
MOGIEHHS HA OCHOBI KOCHIMUBHO-OUCKYPCUBHO20 Ni0X00y. Busnaiueno munosi
Xapaxkmepucmuku MOGHOI ocobucmocmi opexyna, wo 8i0meopioe CUcCmemuy
63A€MOOII0 KOCHIMUBHUX, KOMYHIKAMUGHUX | MOGHUX YUHHUKIG y npoyeci no-
POODICEHHSL HENPABOUBO2O BUCTIOGIIOBAHHSL.

Knruosi cnosa: mosna ocodoucmicms 6pexyna, cyd’'ekm peghnexcii, KoH-
yenm LIAR.

The article deals with the problems of cognitive-discursive approach to the
study of the subject of false utterances. Typical characteristics of the language
personality of the liar are defined. The interaction of cognitive, communicative,
and language factors in the process of false utterance production is discussed.

Key words: language personality of the liar, subject of reflection, concept
LIAR.

JlocniaKeHHs IUPOKOTo CHEKTPY MpoOJIeM MOBHOTO CIHUIKYBAaHHS JI03BO-
JIsi€ TIPOCTIAKYBATH NPOBiIHI TEHACHIIIT y PO3BUTKY TEOPii 1 MPAKTUKHU KOMY-
HIKaIll Ta BUIUIATH OKPEMI JIIHT'BICTUYHI SIBUIIA, BUBUCHHS SKUX MOTpeOye
0c00a1BOi yBaru. J{o Takux CKJIaJHUX KOMYHIKaTHUBHUX SBHIL, 30KpeMa, BiJl-
HOCSITh HETPaBINBE MOBIICHHS. BilCyTHICT KOHBEHIIIHHOTO 3B’ 3Ky MIXK He-
MIPaBIMBAM CMECIOM i MOBHOIO ()OPMOIO JOBTHIl Hac BBa)KAIACS IiICTaBOIO
JUIS TBEPJDKEHHS TIPO Te, 110 HEeNpaBJa yXWISAEThCS BiJl KOMIETEHINT JIiHT-
BicTukH [3, ¢. 47]. YTiM cy4acHHH CTaH pO3pOOKH MPOOJIEMH CBIMYUTH TIPO
BH3HAHHS HENPAB/I1 IOBHOTIPABHUM 00’ €KTOM JIIHI'BICTHYHHX JJOCIIJIKEHB [3;
27, c. 29], xonu BUBYAIOTHCS 11 HOMIHATHBHI XapakTepucTuku [12-14; 24] ta
BIJICTEXXYIOThCSI TUCKYPCUBHI IposiBH [2; 17; 20].

CrpoOu BUSIBUTH CHUHKPETH3M HOMIHATHBHUX 1 MIPAarMaTHYHHUX XapakKTe-
PHUCTHK HENPaBIU IPYHTYIOTbCS Ha KOTHITUBHO-JUCKYPCUBHOMY Miaxomi [14,
c. 11], xonu pochimkeHHs OyIb-sIKOTO MOBHOTO SIBUILA PO3IIISAAIOTHCA “Ha
MepexpecTi KOTHiMmil # KOMyHIKaIlii”’, TOOTO y €IHOCTI 1BOX (DYHKIIH — KOT-
HITHBHOI (Y9acTh y mporiecax Ii3HaHHS) i KOMYHIKaTHBHOI (Y4acTh B aKTax
MOBJICHHEBOTO CITiJIKyBaHHs) [8, ¢. 11]. He 3Bakaroum Ha OYEBHIHY JOILIb-
HICTb ¥ TUTITHICTh 3a3HAYEHOTO TIIX0/1Y, AKTYAJbHUM 3TUIIAETHCS TUTAHHS
MIOIITYKY Ti€l “TOYKH MepeTuHy”, sKa O CUCTEMHO MPEICTABHIIA B3aEMOIIIO 3a-
3HAUYCHUX (PYHKITIH.

VY Mexax KOTHITUBHO-TUCKYPCHBHOTO MiAXOAY, HETpPaBaa PO3TIISIAETh-
Csl SIK KOTHITUBHO-KOMYHIKAaTHBHE YTBOPEHHS, 10 (DOPMYETHCS Y COLiANBHIH
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B3aeMOJIii cy0’€KTIB, 3IMCHIOBaHIM 3a TOCEPETHUIITBOM MPUPOJIHOT MOBH
[11, c. 111]. Biarak, 3Ha4eHHs Cy0’€KTa MOBIICHHS 3pOCTA€: BiH CTAE KITFOUO-
BOIO 0c00010, 1110 1 BU3HAYAE YCi JIHTBICTUYIHI IPOSIBU HETIPABIIH.

MeTo10 1IHOTO TOCIPKEHHS € BUSHAYCHHSI CUCTEMHOTO 3B’ SI3KY MIX JIHC-
KYPCHBHUMH W KOHIENTYyalbHUMH XapaKTEPUCTUKAMU MOBHOI OCOOMCTOCTI
SK cy0’€KTa HEMPAaBIUBOTO MOBIICHHS.

BractuBicTh MOBHOi OCOOHCTOCTI BHUCTYHATH TMPOMIKHOIO JIAHKOIO MK
MOBHOIO CBiIOMICTIO Ta MOBJIEHHEBOIO MTOBEIHKOIO OKPECIIIOE 3arajibHi Hanps-
MU JOCIIPKEHHS MOBHOT 0OCOOHMCTOCTI sIK: 1) 00’ €kTa AUCKypCoiorii; 2) 00’ ekra
KoHIenToorii [6, ¢. 7]. Ha Hanry qymMKy, MOBHa OCOOHCTICTB SIK CyO’€KT He-
MIPaBMBOTO MOBJICHHS CTa€ 00’ €KTOM JITHTBICTHYHHX JIOCIIKEHB Y TBOX (hop-
Max: HAyKOBOTO KOHCTPYKTY, II0 y3araJbHIOE XapaKTePHCTHUKH MOBIIIB, sIKi ITi-
JIECTIPSIMOBAHO TPOYKYFOTh HENPaB/IMBI BUCIIOBIIOBAHHS, TA KOHIENTY, SKUI
BIATBOPIOE YSIBICHHS PO OpexyHa, 0 MICTAThCS Y MOBHiil KapTHHI CBITY.

TeopeTnyHMit KOHCTPYKT, BIATBOPIOIOYMN HAMOLIBII 3HAYMMI Ta THUIOBI
MEHTaJIbHO-KOMYHIKAaTHBHI XapaKTEPUCTUKU CyO’€KTiB HEMpPaBAUBOIO MOB-
JICHHS, BU3HAYAETbCA HAMU K MOBHa ocoOucticte Opexyna (MOB). Lle y3a-
TaTbHEHUH THUI MOBISI, KOMYHIKATHBHA MisUTbHICTH SIKOTO CHpPSMOBaHA Ha
ymucHE (OPMYBAHHS B apecaTa XHOHOTO YSBICHHS MPO CUTYAIIO CITUIKY-
BaHHJ 1 CaM IPeIMET PO3MOBH.

Cepen NIHTBICTHYHHX JIOCIIKCHB JIFOJIMHH, 1110 TOBOPUTH HENIPABIY, SKi
3arajoM He € YHCeIbHHMH, IPUBEPTAOTh yBary mpariii B. 1. [llaxoBckkoro i
M. -M. O. Pubanko. B. I. [llaxoBchKuii BU3Ha4Ya€ HENPaB/y B SIKOCTI Pi3HOBH-
Jly KOMYHIKaTHBHOI MOBEJIIHKA MOBHOT OCOOMCTOCTi, OCHOBHHMH CKJIaJIOBH-
MU 5IKO] € pedepentiiine “nepedopMaTyBaHHS MOBJICHHEBHUX AKTiB, IHTCHIII-
OHANBHICTh, 00YMOBJICHA OCOOIUBOIO CTPATETI€I0, Ta HASIBHICTh IPUXOBAHUX
cmuciis [20, ¢. 137]. M. -M. O. Pubanxko 30cepexye yBary Ha KOMyHIKaTUB-
Hill IiIbHOCTI OOMaHHUKA K (POPMi AMCKYPCUBHOI I'PHU, CYTh AKOI IOJISArae y
BBEJICHHI aJpecaTa B OMaHy LUISIXOM OpraHizauii 0coOJIMBOr0 YaconpocTopy
3a JIOMOMOTO0 BiJIMOBITHUX BepOalbHUX 1 HeBepOabHUX 3aco0iB [17, c. 8].
CHiJgbHUM JJIS IUX JOCHTIJDKEHb € (POKYC Ha MPaKCEOoIOTIuHIN CKIaI0BIH [i-
SITBHOCTI MOBIIS 32 YMOB HEIIPAaBIMBOT KOMYHIKalIIii.

Jotnunum 710 BuBYeHHS MODB € focimipkeHHsT KOMYyHIKATUBHHX THITAXIB
“ynaBanpHUKA” Ta “mijyiecHUKa”, mo npoBoauthess H. M. IlaHueHko 3rigHO
THUIOBHX MapaMeTpiB MOBJICHHEBOI JiSTIBHOCTI OKPEMHUX TPYyTl MOBIIIB (uineﬁ
CTpaTern croco0y peasizailii MOBIICHHEBUX JIii TOIIO), HE3AJIC)KHUX BiJl €THIU-
HUX 1 COIiaJIbHUX XapaKTepUCTUK MoBiB [12, c. 13]. Po3rnsaaroun KOMyHlKa—
TUBHHU THUIIAX Y SIKOCTI 0COOIMBOr0 KOHLIENTY, JOCIIIHUIIA IPOBOANUTH aHAJI3
TUTIAXIB “‘yAaBaJibHUKA Ta “Ti/uIa0y3HUKA” SIK Ha OCHOBI IXHIX HOMIHAIIN i
JIECKPUIILIIH, TaK 1 BepOaJbHUX OLIIHOK, CEMIOTHYHOI'O OMHUCY IXHBOI KOMYHIi-
KaTHUBHOT MOBEIIHKK. Takui miJaXiJ NMpeacTaBise mepiri crpoOru KOTHITHBHO-
KOMYHIKaTHBHOTO JTOCITIJDKEHHS OKPEMUX PI3HOBHIIIB HEIIIUPHUX MOBIIIB.
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VYTiM, TUTaHHA TPO TMIiJCTaBHU JIOCHIDKEHHS MOBJICHHEBOI MisUTBHOCTI
OKPEMHX THITIB MOBIIIB 32 iXHIMH KOHIIENITYQJIbHUMH XapaKTePUCTHKAMH 3a-
TUIIAEThCs 0e3 iTkoi Bianosiai. H. M. [laH4eHKO BiTHOCHTH KOMYHIKaTHBHI
TUTIAXI1 “yJaBalbHUKA” Ta “mijnady3HuKa” 70 €JMHOTO CEMAaHTHUYHOTO IOJIS
¢bpaynauii [13, c. 94], wo cnis3Byune aymui H. I'. Mex npo 4oTupu JIeKCHKO-
(bpazeoceMaHTHYHI MiIPO3ALIH, 0 XapaKTePH3YIOTh HEIPABAUBUX MOBIIIB,
SIKi MaroTh pi3Hi 1imi: 1) 6pexyH, oOMaHHUK; 2) XBaJbKo; 3) nuuemip (yaa-
BaJIbHUK); 4) mianecHuk [9, c. 559]. He Baarouuncs 3apa3 10 JUCKYCii 11010 TO-
pYLICHHS TMOHIMIYHUAX BIIHOCHH Y IiH Kitacudikallii, 3a3Ha4uMOo, 110 aHaJIi3
OKpEMHUX TPyl MOBIIB 3IHCHIOETHCSA Ha OCHOBI Ti€l iHPOpMaIlii, SKa mpe-
CTaBJicHa Y MOBHIW KapTHHI CBITY. 3 OISy Ha Te, IO THITAXI1 BHJIICHI came
32 0COOJIHMBOCTSIMHM KOMYHIKATUBHOI JISTIBHOCTI, TaKi METOAM JOCIIPKEHHS
BUAIOTHCSI HAM HEOCTATHIMH.

Binbir mocniioBHO, HA HAIl TOTJISAJ, KOTHITUBHO-AMCKYPCUBHUHN ITiJIXi]T
npeacraBieHuit y poooti I'. A. OrapkoBoi [16]. Jocnimkyroun konuent KO-
XAHHS, T. A. OrapkoBa BUsiBHIIa, IO HOTO peaizaiis y JUCKYpCi OB’ si3aHa
3 MOBJICHHEBOIO JIsUTbHICTIO YYaCHHUKA CIIUIKYBAaHHS — 3aKOXaHUM. JlocmiqHu-
L5 BU3HAYMIIA I’ SITh THUIIB MOBHOI OCOOMCTOCTI 3aKOXaHOTO, IO J103BOJIMIIO
OITUCATHU XapaKTEePHi CUTYyaii CIUIKyBaHH, B IKHX BOHHU IPOSIBISIIOTHCS, BU-
JITATH OCHOBHI KaHPW KOMYHIKATHBHOT B3a€EMO/Iii, MPOaHATI3yBaTH CTHIILOBI
pericTpu Ta eMOLIHHY TOHAIBHICTh CIIJIKYBaHHS Y JUCKypci koxaHHs [Ibid,
c. 11]. EnemenToM, 00’ €IHYIOYMM KOHIIENTYaJIbHI Ta TUCKYPCUBHI XapakTe-
PUCTHKM KOXaHHS, BUSBWIIACH TICUXOJIOTIYHA KiIacH(iKallis TUIIB KOXaHHS,
sKa, 3 OJIHOr0 OOKY, BIAJIO0 BioOpa3uiia KaTeropu3allito KOXaHHs B aHIJIiK-
CBKill MOBHIH KapTHHi CBITY, a 3 1HIIOT0, MOKJIaja MCUXOIOTIYHE MiAIPYHTSI
Tt knacudikaiii MOBHUX 0COOMCTOCTEH 3aKOXaHUX.

CucteMHHI aHaJIi3 HEMPaB/IU Ha 3aCa/1aX KOTHITHBHO-IMCKYPCHBHOTO ITijl-
X0y poBoAuThes y podoti O. I. Mopo3zoBoi [11]. Bona posrisgae Henpasay
SIK KOTHITHBHO-KOMYHIKaTHBHE YTBOPEHHSI, III0 MAa€ J1BA IUIAHU JIIHTBaJTBHOTO
ICHYBaHHS (MOBHUI 1 TUCKYpCUBHHUI), sIKI CHiBBiHeceH] 3 KoHientom HE-
IMPABJIA [Ibid, c. 111]. Koo JiHrBanbHOT €K3UCTEHINIT HENPABIH PO3TJIsijia-
€TBCS SIK B3a€MO3B’ 30K MK ICHYFOUUMH Y HOCITB MOBH YSIBIICHHSIMH TIPO T€,
0 TaKe Hempasja, CUTYAIlisIMH, B SKHX Il YSIBICHHS MMOPOJKYIOThCS (LIS~
XOM peqUIEKCUBHOI MisUTBHOCTI Cy0’€KTa), Ta CUTYyaIlisIMH, B SIKUX BXXE BiJI-
OyBaeTbes inenTudikamis Henpasau [Ibid, ¢. 375]. [IpuHIMTIOBO BaKIMBUM
MOMEHTOM € T€, [0 peaii3allisi HempaBaH, 11 KOHIENTyalbHe OCMHUCIICHHS,
knacudikanisi, ouiHka i ineHTHdikalis HeBia €MHI BiJ MUCISYOTO iHAMBIA,
fforo “mornsaay” Ha 00 €KT.

Hocnimkenns I'. A. Orapkosoi ta O. I. Mopo3oBoi 06’e/1HaHi yCBiTOMIICH-
HSIM TOT0, [0 CaMe JIFOJIMHA CTa€ TUM MICTKOM, SIKHI TIOEJHY€E KOHICTITYa bHi
Ta TUCKYPCUBHI XapaKTEPUCTHKH JIHMBICTHYHUX 00’ €KTiB. CIIIBHUM € 1 CIIpsi-
MYBaHHS ITPOBEICHHUX JAOCIIDKCHD (BiJ KOHIIENTYaIbHOTO J0 AUCKYPCHBHOTO
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aHaii3y). 3TiJJHO METH HAIIOTO JIOCII/PKEHHS, BBKAEMO 3a JIOIIJIBHE PO3IIO-
YaTh BHBYCHHS MOBHOI OCOOMCTOCTI OpexyHa 3 BH3HAYCHHS ii JIUCKYPCUBHHUX
XapaKTePHUCTHK, sKi Oe3MmocepeHho MOB’s3aHi 3 ii KOHIENTYaJbHOIO CKIIa-
JoBoto. Taka mocmigoBHICTE 00YMOBJICHA THM, IO AUCKYPC SIK “‘MCHTAJIBHO-
KOMYHIKaTUBHA B3a€MOJiSl YYaCHHKIB CIHINKYyBaHHS Yy peajbHOMY uaci’ €
OHOJIOTIYHO TIEPBHHHUM CEpeIOBHIIEM iCHyBaHHS Henpasau [11, c. 112; 14].
3aranom, Takui TiJIXiJ] A03BOJIsIE 30€perTi NPUPOHY XPOHOJIOTiI0 BUHUKHEH-
H$1, 3aCBOEHHS Ta MOJAJBILIOTO BIITBOPEHHS JIIHIBICTUYHOT'O SIBUILA, 1110 BUBYA-
€ThCsI (Y HAIIOMY BHIIAJKY II€ TPOSIBA HETPABHBOTO MOBIICHHS).

Kepyrounch meBHUMH MOTHBAaMH, y KOHKPETHIH CHTYyAaIlil CITIJIKYBaHHS
MOBEIIb POOUTH CBIIOMHIA BUOIp Ha KOPUCTH HEPABAMBOTO MOBJICHHSA. [Ipu
IIbOMY, HOTO JUCKYPCHBHA AISUTbHICTh HA0YBae OCOOIMBHUX XapaKTEPUCTHK,
JI0 SIKUX TPATUIIIHO BIHOCSTH: Hamip BBECTH aJpecara B OMaHy, 3HAHHS
JificHOTO CTaHy pedel, peani3amiio HeNPaBIUBOIO BHCIOBIIOBAHHS, IPUXO-
BaHICTh 3HaHb i HaMipiB (JeTanbHO [19]). AHani3 Ha3BaHUX XapPaKTEPUCTHK
BKa3ye Ha MOPYLICHHS OPEXyHOM yMOB KOONEPATHBHOI KOMYHIKAIIil, IKe 0JI-
HaK € MPUXOBAHUM 1 M030aBIEHUM KOHBEHIIHHHUX 3aC001B eKCIUTiKaLlii.

Baxkicts nudepeHuitoBaHHs AUCKYPCUBHOT peasi3alii mpaBau i Herpas-
I PO3B’SI3YETHCS 3 BBEACHHSIM ITEPCIICKTHBH CIIOCTEepiraya, 3aTHOT0 pOOUTH
OIIIHKH 1 BUCIIOBIIIOBATH Cy/KeHHs. Sk 3a3Hauae A. M. IIpuxompko, “MoBY
He MOKHa 30arHyTH 0e3 ypaxyBaHHS (irypu ii TBOpId Ta ii KOpHCTyBaya.
s ¢irypa B omHil 0cobi € ogHOYACHO 1 (BIryporo crocTepiraya, sIKUil cTae
TOJIOBHUM 00’€KTOM KOTHITHBHO-KOMYHIKQTHBHOTO BHBUYCHHS MOBIJICHHEBOI
nisutbHOCTI” [15, ¢. 45]. Ilpu mocmimkeHHi Henpapau (irypa crocrepirada
€ MIPUHIIMIIOBO BAKJIMBOIO, aJKE HEMpaB/aa CTAHOBUTH PEajbHICTh TUIBKHU 3a
YMOBH, 1[0 BOHA € BUAUMOIO X04a O AT OJHOTO 3 YYACHHUKIB KOMYHIKaTHBHOI
momii [11, c. 44].

3 orjsimy Ha KOTHITHBHY Npupoay (QyHKUIH “croctepirauya’ (mi3HaHHSA,
KaTeropusallis, OLiHKa), BIyYHUM BHUJA€THCS HOro BU3HAUYEHHS K cy0’ €KTa
pedruexkcii. YV HamoMy NOCHIIKEHHI Cy0 €KTOM pedIeKcii BUCTyIae MHCIS-
YW 1HAMBII, 3JaTHHH i;[eHTH(biKyBaTH HemnpaBIy, TOOTO BKa3aTH Ha ii Bij-
MIHHICTb BiJI TpaBJA MpH criBNa/IiHHI iXHKOI MOBHOI popmu [11, c. 45]. He-
TpaBJIa, 3a TAKOTO MiIXO0Y, PO3YMIETHCS HE SIK CTaTHIHA CyTHlCTL a SIK o1,
aKT OLIHIOBaHHS cy0’ €KTOM pediiekcii He TUIBKHM iCTUHHOCTI iH(opMartii, ane
W IUPOCTI MOBIIS.

Poub cy6’ekta peduiekcii BUKOHY€EThCSI OTHIM a00 AEKUTbKOMA 3 YUACHUKIB
KOMYHIKaTUBHOI TO/iT HEMpaBAY, SIKi TpaJULiiiHO TOAUISIOTHCS HA apecaHTa
(cy0®’exTa HEmpaBIUBOTO MOBJIEHHS), HOTO ajpecaTa i TPETIO CTOPOHY (IJisi-
nada) [22; 11, ¢ 91]. ¥V Tunosorii koMyHikauii 3a IPUHIUIOM icTHHHOCTI O.
O. CeniBaHoBa 4yacTo Hajusie QyHKIiEO cyd’ekTa peduiekcii came aapecara
HENpPaBIUBOrO BUCIOBIIOBaHHA [18, c. 557]. [loscHEeHHS IbOMY JIGKUTHh HE B
CYTHICHUX XapaKTepUCTHKAX YYaCHHUKIB KOMYHiKallii, 8 B 0COOJMBOCTSX IXHBO-
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T'O MOBIICHHS. AZIpecaHTaM BJIACTHBO XapaKTEpU3yBaTH ceOe i CBOE MOBIICHHS
y TepMiHax iICTHHHOCTI i TIpaBJIH, IO CIIPUSIE PO3BUTKY KOMYHIKATHBHOT MOIi1,
a perutiku-BiaAryku “bpexyn!”, “bpemremn!”, HaBmaky, BUCIOBIIOIOTHCS apeca-
TOM HENPABIHBOTO BHCIOBIIOBAHHSI, BUKOHYIOUH METAKOMYHIKATHBHY (DYHK-
L0 OLIHKK ICTUHHOCTI BHCJIOBIIOBAaHHS 1 mupocTi Horo aBtopa [1, c. 611].
SIK1110 0 yBaru B3sTH JUILE BepOalibHy (hopMy JisIIBHOCTI cy0’ekTa pedrekcii,
Ha HOro poiib Maibke 0e3 BUKITFOUCHHS MOXKYTh MPETEHIYBATH TUIBKH aipecar
HENpaBIMBOrO BUCJIOBIIOBAHHS a0 TpeTs ocoda (rusaay).

Posrnsaemo npuknan: “Save your strength for the real horrors ahead on
Wednesday”, she said as she left. “What real horrors?” Cathy asked Tom when
Brenda had gone to the hospital. “Oh, you know, just the usual Wednesday
people”, poor Tom stammered. “Tom. You are the worst liar in the world”.
(Quentins, c. 317). Cripoba yooBika 30pexaTH BariTHIN APYKHUHI PO BEJHU-
Ye3HEe 3aMOBIICHHS [T pECTOpaHy (@ BiATak, HaI3BUYAHHO HATIPYKCHUH ICHb
JUIS HUX SIK KyXapiB), MUTTEBO HEIO BUKPUBAETHCA. Y 1iH CUTYyallil Ipy>KuHA
(agpecatr) BUKOHYE poiib Cy0’ekTa pedekcii, skuil iIeHTU(IKYE BUCIOBIIO-
BaHHs Toma sik HempaBzy, a IOro caMoro K HEIUporo MoBLs (OpexyHa), i
BepOai3ye 110 OLIHKY B BUCJIOBIIOBaHHI ““You are the worst liar in the world”.
Be3nepedHo, 40IOBIK TAKOXK YCBIOMITFOE HEBIIITOBITHICTh 3MiCTY BHUCIIOBITIO-
BaHHS HasiBHIA y HOMY 1H(OpMaIlii, 1110 3HAXOIUTh CBii MIPOSIB Y camiit hop-
Mi MOBJICHHSI: XCJUKHHT, 3aiKaHHS, 3aCBIAUYFOUH, KMOBIPHO, HOT'O TiICBIIOMO
HETaTUBHY OIIHKY W BHYTPIIITHIO HE3TO/IY 3 BIIACHOIO MOBEJIIHKOI. Y TaKOMY
BHIIAJIKY, Y HE SBJSIETHCS 1 BIH Cy0’ €kTOM pediekcii? OueBuIHO, IO TaK, He
3Ba)KalOYM Ha BIJICYTHICTh BiJIOBITHOT BEpOAILHOT OIIHKH.

Peanizanii OpexyHom (yHKIIT cy0’exTa peduiekcii piIko CyIpoOBOIKYETh-
Csl 03BYUYCHHSM BJIACHO{ MO3MIIi1, OCKIIBKU TaKe MOBJICHHS O CYTi IpeJCTaB-
JISIE TTAPAJIOKC SIK 3 TOYKH 30PY JIOTIKH (BUCIIOBIIOBAHHS “s1 KaXXy Hempasny”
MPECTABIISIE CY/DKEHHS, SIKe BOIHOYAC 1 CTBEPIXKYE, 1 3amepedye CBild 3MicT
[11, c. 82]), Tak i 3 MO3HMIIT MParMaTuKu (CAaMOBUKPUTTS M0O30aBIsie Opexy-
Ha MOJKJIMBOCTI JTOCATHYTH Oa)kaHOi MeTH). TakuM YUHOM, 1IEHTH(IKAIis
Cy0’€KTOM HETIPaBIMBOTr0 MOBJICHHS ce0e sk OpexyHa IpecTaBiIeHa 30e01Tb-
IOT0 y WOro BHYTpIIIHROMY MOBJIeHHI. Jlist mpukiaay: “Mr. Chapman’s on
his way”, she said. “He might let us out soon. Wouldn’t it be nice?”” she heard
her own voice, false and forced, and wondered how she had become such
a sham (Expecting Emily, c. 115). BaritHa xiHKa He X04Y€ BUIIHCYBATHCH 3
JKapHi, OCKUIBKHU MiZI03PIOE YOJIOBIKA y 3pajii ¥ BUPIIINIA NEPEBIpUTH IeH
(baxT. BUCTOBIIOIOYN HAIiI0 HA MIBUAKY BHUIUCKY, BOHA MOJYMKH BHU3HAYAE
ce0e K 0OMaHIITUIIO.

Ha BiaMiHy BiJ TOCTIIKEHB, B SIKUX PO3TILIAETHCS MOYKIMBE BUKOHAHHSI
OpexyHoM (yHKILIT cy0’ekTa pedeKcii, MU HaroJouryemMo Ha ii 001iraTopHoc-
Ti. BpexyH 3aBxau € cy0’ekToM pediekcii, 3MaTHUM iIeHTH()IKYBaTH BIacHE
BHCIIOBITIOBAHHS SIK HETpaBIy. be3 ycBimoMieHHs TOTO, IO BiH YMHCHO BH-
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KPUBJIIOE JIHCHUN CTaH peuei, MOBEIb IIPOCTO HE MOXKE OYTH Cy0’ €KTOM He-
MIPAaBIMBOTO MOBJICHHS, OCKUIBKH 3MiHa TENEOJIOTYHUX 1 KOTHITHBHHX Tapa-
METpiB IEPETBOPIOE HOTO BUCIOBIIOBAHHS HA MOMUIKY abo camooOMaH [25,
c. 5]. Hampuxmay: “As it is, the men seize any excuse to be idle, knowing
they will be kept at our expense. It was very different in my father’s day”.
“Our father happened to have brains and integrity”, said Blanche, surprisingly.
“His sons unfortunately have neither”. <...> “Are you suggesting that I am
dishonest?” “No”, said Blanche, “misled”. (The Scapegoat, c. 8§1). O6rosopro-
F0YH HEIIAaCHUI BUTAJI0K Ha BUPOOHUIITRI, OJIMH 13 BIACHHUKIB (DipMU 3asIBIISIE,
IO 1€ JIMIIE CIOoci0, y SKUH POOITHUKH HAMararThCsl HEYECHO MPOXKHUTH 3a
paxyHok ¢ipMu. Y HOT0 BUCIIOBIIIOBaHHI JIHCHHUNA CTaH pevel MpeICTaBICHO
y XUOHOMY CBITJIi, OJTHAK TaKe BUKPUBJICHHS 3/[1ICHIOETHCS MOBIIEM HECBIJI0-
MO Ta HEHAaBMHUCHO, TOOTO MOBa BXe HJie HE MPO HETPaBUBICTb, a PO TO-
MUJIKOBICTB, IO 1 3ayBa)Ky€e CIIBOCCIAHUIA. Y IIbOMY BHUITaJIKy MOBEIb HE €
cy0’€eKTOM pediekcii, 1o 0HOYACHO M030aBIsie Horo poii OpexyHa.

OTxe, MOBHA 0COOUCTICTh OpexyHa MpeICTABIIsIE JINIIIE TUI MOBIIIB, 3/1aT-
HUX iIeHTU(IKYBATH HENPABAUBICTh BIACHOTO BHCJIOBJIIOBAHHS Ta HEIIU-
picTb CBOIX HaMipiB. Y CBO{i JTUCKYPCHUBHIM TisSIBHOCTI OpEeXYH BUSBISAETHCS
OJTHOYACHO 1 Cy0’ €KTOM MOBIICHHSI, 1 Cy0’€KTOM Mi3HaHH [5, ¢. 15], BucTyma-
I0YH MPH 1IbOMY IIIe i 00’ exToM camopeduiekcii. BinOyBaeThbcs 11e BHACHTIIOK
CUCTEMHOI B3a€MOJIii KOTHITUBHMX, KOMYHIKATUBHUX 1 MOBJICHHEBUX Xapak-
tepuctukd MOB. PosrisitHemo 11eii iporiec JOKIIa IHiIIe.

InenTHdikaris MoBIleM caMoro cebde sik OpexyHa IMoB’13aHa HacaMIiepe/1 3
HOro KOTHITUBHUMH XapaKTEPUCTHUKAMH, a caMe, 0COOIMBOIO SI-KOHIIENIIiEr0
— CAaMOCHPUHHATTSM 1 CAMOOIIHKOIO 0CO0H, i poJIbOBUM MOTeHIiaiIoM [21, c.
54-55]. MoBHa 0COOHCTICTh MA€ MEBHI 3HAHHS ITPO CBIT, OCHOBY SIKUX CKJIQJIa€
TaKa OJMHUILI MEHTaIbHOI iH(popMalii, gk koHuent [Ibid, c. 54], siky TpakTy-
I0Th SIK MEHTaJbHY PENpe3eHTAllil0 CYTHOCTI B iJieali3oBaHiil KapTUHI CBITY
[10, c. 117]. ns Hemwumporo MoBIIsl, IPUHAIIEKHOTO JI0 aHTJIOMOBHOI CILIBHO-
TH, KOHIIENITOM, 1[0 BU3HAYae Moro S-koHuemniiro, € konuent LIAR.

[MonsitiiiHa ckiamoBa kKoHmenty LIAR mpencTaBise ysBIeHHS HpO Mpo-
TOTHUITIYHOTO Cy0’€KTa HEMPABIUBOTO MOBIICHHS, OCHOBHI XapaKTEPHCTUKU
SKOTO OyJIM 3a3HaueHi BUINE. 3acBOeHHs 1€l iH(opMaIlii iHAUBIIOM BiIOY-
Ba€ThCS y TPOIIEC] colfiaizallii, KO y X0Ji KOMYyHIKaTHBHOI MO/l cKa3zaHa
JTIOMMHOIO HEMpaBAa BUKPUBAETHCS CHiBpo3MOBHHKOM. Hampukmam: “You
said you were listening to a play on the radio. I checked the programmes.
There was no play last night so that makes you a liar!” (Cade, c. 101) — ne-
BIJINIOBITHICTh 3MICTy BHCJIOBIIOBAHHS MPEAMETHIN CUTyallii BU3HAYAETHCS
CIIBPO3MOBHHKOM SIK XapaKTepucThUKa OpexyHa. OTxe, YSIBICHHS PO TUIIO-
Bl XapaKTepPUCTUKU MOBHOI OCOOMCTOCTI OpexyHa sIKk OKPEMOro THITy MOBIIIB
(hOpMYIOTBCS 1 3aCBOIOKOTBCS Y JUCKYPC, a PIKCYIOTBCSA Y CBIIOMOCTI HOCITB
MOBH IIJIIXOM ITiJIBEICHHS ITi]] IEBHUI MOBHUI 3HAK (HANPHUKIIaI, CJIOBO liar).
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HasiBHe y MOBIS 3HaHHS CYTHICHHUX XapaKTepUCTHK OpexyHa (pakTHYHO
€ OTHOYACHO MPHUKIAIHAM 3HAHHSIM TOTO, SIK MOYKHA CTBOPUTH HETIPABIUBE
BHCJIOBIIOBaHHs. PosuBaroun inei JI. Bitrenmreitna [3], psa KocmigHUKIB
JIMIIUTH BHCHOBKY, 10 HENIPaBJa € Pi3HOBHIOM MOBHOI I'pH, sIKA MAa€ BJac-
Hi 00OB’SI3KOB1 MpaBHiIa, MEBHI YaCOMPOCTOPOBI MEXKi, BU3HAYECHUH CKIIaj
yuacHUKIB [17, c. 8]. [IpaBuna, mpo siki Wjae MOBa, € HIYUM 1HIIUM SK JU-
(hepeHIHHIMH XapaKTepUCTUKAMU JTUCKYPCUBHOI AISIBHOCTI OpexyHa, sKi
IMaHEHTHO BXOJATh A0 ckiaay konnenty LIAR. ToOGrto mist Toro, mo6 omna-
HYBaTH HEIPaBIOIO sIK IEBHIM Pi3HOBHIOM MOBHOI I'PH, HEOOXITHO CIIEPITY
copMyBaTH KOHIICTITYaIbHE YSIBICHHS PO HempaBay Ta ii cy6’ekra. Kpim
TOTO, 5K 3ayBaxkye C. Jlim, Hempasia mpeacTaBise co00I0 MOBHY TPy APYTOro
MOPSIIIKY, OTIAHYBAHHSI SIKOTO YCKIIQTHIOETHCS THM, IO Tiepedayac mornepeaHe
OITaHyBaHHS MOBHOIO TPOIO TIEPIIOTO MOPSIKY, HAPUKIIAJI, HE MOKITMBO JIATH
HEenpaBIuBY OOIILSHKY, HE 3HAIOUYH SK oOinsaTH B3araii [23]. Biarak, korHi-
TUBHI, KOMYHIKaTHBHI Ta MOBHI YMHHHUKH ()OPMYBaHHS MOBHOI OCOOMCTOCTI
OpexyHa BHUABISIOTHCS B3aEMO3AJICKHUMH 1 B3a€MOJIOTIOBHIOIOYHMHU.

Y3aranpHIOIOYM BUIECKa3aHe, 3a3HAYMMO, 10 MOBHAa OCOOUCTICTH Ope-
XYHa sBJIsi€ cO00I0 KOTHITUBHO-TUCKYPCUBHY CYTHICTb, IPUPOJA SIKOT MOXKE
OyTH JOCIIJDKCHA JIMIIE CUCTEMHO. Y KOHKPETHIH KOMYHIKaTHBHIA MOl
Cy0’€KT HENpPaBAWBOTO MOBJICHHS BHCTYIIA€ OJHOYACHO U Cy0’€KTOM camo-
peduiekcii, 3IaTHUM OI[IHMTH CBOKO TMOBEIIHKY, ICHTH(IKYBATH BJIACHE BH-
CJIOBJIFOBAHHS SIK HENIPaBly, a HamipH sk Henmpi. OCHOBY MeXaHi3Ma caMo-
peduiekcii ckiagae CHiBBIJHECEHHS Cy0’€KTOM HENPaBJIWBOTO MOBJICHHS
CBOIX XapaKTepUCTHK i3 HAsSBHUM Y Horo cBimomocTi koHientom bPEXYH
(LTAR). Jlnme npu crmiBmaiHHI IIMX XapaKTEPUCTUK MOBEIb MOXKE 1JCHTH-
¢ixyBatu cebe sik OpexyHa. Y CBIIOMICHHS ceOe K OpexyHa € 000B’ I3KOBOIO
XapaKTEePUCTUKOI0 Cy0’€KTa HEeMmpaBJAUBOTO MOBJICHHS, 0e3 SKOi BiH Mepexo-
JUTH JI0 1HIIOTO KJIaCy MOBIIB: TOTO, XTO LIMPO MOMUIISETHCS, KAPTIBHUKA
towto. IlepcrnekTuBY MOAAIBIIOrO AOCIIKEHHSI MOBHOT 0COOMCTOCTI Opexy-
Ha MOJIATAI0Th Y JCTATBHOMY aHali31 B3a€EMOJIii KOTHITUBHUX, KOMYHIKaTHB-
HUX 1 MOBHHX Xxapaktepuctuk MOB.

Jireparypa:

1. ApytionoBa U. [I. SI3bix u mup yenoBeka. — M.: SI3bIKH pyCCKOM KYyJBTYpHI,
1998. — 895 c.

2. bommaxep Jl. Mctuna — mpoOnema TUHTBUCTHYECKas // SI3bIk 1 Mopenupo-
BaHME COlMANbHOTrO B3aumoneiicteus: CO. crareil/ Be. ct. B. M. Cepreesa; o0u.
pen. B. B. [Terposa. — M.: Ilporpecc, 1987. — C. 23-43.

3. Baitapux X. JInHTBHCTHKA JDKHU // SI3BIK M MOAETMPOBAHNE COIMATIBHOTO B3a-
nmopeiicteust / Coct. B. M. Cepreesa, I1. b. ITapumna; o6mr. pen. B. B. Ilerposa.
— M.: Ilporpecc, 1987. — C. 44-87.

4. Burrrenmreiin JI. ®unocodekue nccnenosanus / HoBoe B 3apyOexmHOH



302 Hayxogi 3anucku. Cepist “@Dinosoriuna’”

muarBucTKe. Boirn. XVI: Jluareucruyeckas nparmaruka — M.: TIporpecc, 1985.
—C. 79-128.

5. 3emcroBa H. A. Konnentst “UCTUHA”, “TIPABZIA”, “JIOXDB” xax axTops
BepOaIM3aluy CHCTBUTEIIFHOCTH: KOTHATHBHO-NIPArMaTHYCCKUIA acleKT (Ha Ma-
Tepualie PyCCKOTO M aHTIIMICKOTO S3BIKOB): ABTOped. AWC. ... KaHA. (U0, HayK.
— Kpacnonap, 2006. — 23 c.

6. Kapacux B. 1. SI3bIk0BOi#l Kpyr: JTHYHOCTH, KOHIENT, AUCKypc: (MoHorpa-
¢us). — M.: UTAT'K “T'ro3uc”, 2003. — 390 c.

7. Kouepran M. I1. MoBo3HaBcTBO Ha cydacHomy etami // luBocioBo. — 2003.
— Ne5. - C. 24-29.

8. KybpsikoBa E. C. O0 ycTaHOBKax KOTHUTMBHOW HAyKH W aKTyaJIbHBIX HPO-
Onemax KOrHUTHBHOM JnHTBHCTUKY // V3BecTust AH. Cep. muT. u s13. — 2004, — T.
63.—Ne 3. -C. 3-12.

9. Men H. I'. MonenupoBaHue 3THYECKON OIIEHKH “JDKUBBIN 4eIOBEK™ B MCIIaH-
CKOM sI3bIKE (B CPABHCHUH C JAPYTUMH POMAaHCKUMH si3bikaMu) // Jlornueckuii ana-
U3 s3pIka. Mexty Joxbpio u ¢antazueii / Pen. H. JI. ApytionoBa. — M.: M31-Bo
“NHAPUK”, 2008. — C. 559-566.

10. Mopo3sosa E. 1. Konnent u koHnenTyanabHas kareropus. / Bicauk XHY. —
2004. — Ne636 — C. 115-119.

11. Mopo3oBa O. 1. JliHrBambHI acmeKTH HENpaBOud SK KOTHITHBHO-
KOMYHIKaTHBHOTO YTBOPEHHS (Ha Marepiani cydacHOI aHIIicbkoi MoBH): [luc... .
Jok. ¢imon. Hayk: 10. 02. 04. — Kuis, 2008. — 491 c.

12. Manuenko H. H. KommyHuKkaTuBHBIN THITAX “ibcrer” // BectHuk JIeHUH-
rpajckoro rocyznapcrseHsHoro ynusepcurera um. A. C. Ilymkuna. Cep. ®umono-
rus. — Cn6: JIT'Y, 2008. — Ne 5 (19). — C. 36-44.

13. IMTanvenko H. H. KommyHukatuBHbIH THIAK “TipuTBOpuMK” // BecTHuk Ye-
JOMHCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO yHUBepcutera. Omonorus. VckyccTBoBeneHwHe.
Brmm. 30. —2009. — Ne 10 (148). — C. 94-98.

14. TIupoxenko O. I'. KorniTiBHI Ta KOMyHIKaTHBHI acleKTH BepOastizalli KoH-
LENTy HEMpaBIH y MIaJOTIYHOMY AMCKYpci (Ha Marepiaii Cy4acHOI aHIVI. MOBH):
ABtoped. auc. ... kaHz. ¢puiron. Hayk. — Xapkis, 2001. — 20 c.

15. Tlpuxompko A. M. KoHmenTd 1 KOHIIENTOCHCTEMH B KOTHITHBHO-
JUCKYpPCHBHIN mapaanurMi JTiHrBicTuku. — 3anopixoks: IIpem’ep, 2008. — 332 c.

16. OrapkoBa I. A. Bep6amnizamis konuenty KOXAHHS B cyuacHiit aHDIii-
ChKili MOBi: KOTHITUBHUH Ta JTUCKYPCHBHHU acmieKTH: ABTOped. ... KaHI. (imo.
Hayk: 10. 02. 04. — Kuis, 2005. — 17 c.

17. Pubanxo M. -M. O. Bepbanbhuii Ta HeBepOaIbHUI aCEKTH AUCKYPCUBHOI
MOBE/IIHKM OOMaHHMKa (Ha Marepiajii CydacHOI aHITIOMOBHOI XYyIOXKHBOI IIPO3H):
ABtoped. ... kaua. ¢imon. Hayk: 10. 02. 04. — Kuis, 2008. — 20 c.

18. CemniBanoBa O. O. CyvacHa NiHTBICTHKa: HanpsMu Ta npobnemu: [ligpyd-
uuk. — [Tonrasa: Jokimna-K, 2008. — 712 c.

19. Tepemenko JI. SI. MoBHa 0COOHUCTICTh y CUTYaIlil HEMPABIUBOTO CITIIKYBaH-
Hs // Kynerypa Haponos [Ipumaepromopss. — 2008. — Ne 137. — Tom 1. — C. 48-51.

20. HlaxoBckuii B. M. Omouuu Bo MKUBOM KOMMYHHKanuu // SI3bIK, CO3HAHUE,
kommyHuKatms: CO. crareit/ Ots. pexn. B. B. Kpacubix, A. 1. U3otoB. — M.: MAKC
[Ipecc, 2005. — Beim. 30. — C. 133-145.



Bumyck 16. 303

21. Hlesuenxo 1. C. Iparmaninreictuka: QUO VADIS? // Hayk. BicHUK Kad.
IOHECKO KHJIY. — 2003. — Bum. 7. — C. 51-57.

22. Burgoon J. K., Buller D. B., Floyd K., Grandpre J. Deceptive Realities:
Sender, Receiver, and Observer Perspectives in Deceptive Conversations //
Communication Research. —1996. — Vol. 23. — No. 6. — Pp. 724-7438.

23. Diez S. Der Wert der Liige. Uber das Verhiltnis von Sprache und Moral. —
Paderborn: Mentis, 2002. — 244 S.

24. Donninghaus, S. Sprache und Téuschung: Ein Beitrag zur lexikalischen
Semantik des Russischen unter Beriicksichtigung kognitionstheoretischer
Uberlegungen. — Wiesbaden: Harassowitz Verlag, 1999.

25. Granhag P. A., Stromwall L. A. Research on deception detection: past
and present // The Detection of Deception in Forensic Contexts. — Cambridge:
CUP, 2004. — Pp. 3-11. — [online]. — Pexwum moctymy: http://assets. cambridge.
org/97805218/33752/excerpt/9780521833752 exerp t. pdf — (3amuT 3aiiicHeHo 4.
01. 10).

sxepesia pakTosioriuHoro Mmarepiaiy:

26. Binchy M. Quentins. — N. Y.: Signet Book, 2002. — 436 p.

27. Chase J. H. Cade. — M.: Atipuc-tipecc, 2008. — 320 c.

28. Dowling C. Expecting Emily. — London: HEADLINE BOOK PUBLISHING,
2002. - 501 p.

29. Muarier D. du. The Scapegoat. — London & Sidney: Pan Books, 1975. —320 p.



